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RAPORT Z URZEDOWEGO BADANIA

ODREBNOSCI, WYROWNANIA I TRWALOSCI ODMIANY
CPVO FINAL REPORT ON TECHNICAL EXAMINATION

1.  Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej ONZ 8182
raport
Reference number of reporting authority
2. Instytucja zlecajaca The State Plant Service under the Ministry of
Requesting authority Agriculture of the Republic of Lithuania
Plant Variety Division
3. Numer zgloszenia w instytucji zlecajacej SA-1531
Reference number of requesting authority
4. Nazwa hodowlana odmiany DS 1664-10
Breeder's reference
5. Data zgloszenia / Date of application
(a) w instytucji zlecajgcej badanie 26.11.2018
in requesting authority
(b) w instytucji sporzadzajacej raport 13.12.2018
in reporting authority
6. Zglaszajgcy odmiang (nazwa i adres) Institute of Agriculture, Lithuania Research
Applicant (name and address) Centre of Agriculture and Forestry
Instituto al. 1 Akademija
LT - 58344 Kédainiy r.
7.  Pelnomocnik (nazwa i adres) -
Agent (name and address)
8. Nazwa botaniczna Avena nuda L.
Botanical name of taxon
9.  Nazwa polska / Polish name Owies nagi/ Owies nagoziarnisty
Common name of taxon Oat
10. Nazwa odmiany Milija DS |
Variety denomination
11. Hodowca odmiany (nazwa i adres) Institute of Agriculture, Lithuania Research
Breeder (name and address) Centre of Agricu]ture and Forestry
Instituto al. 1 Akademija
LT — 58344 Kédainiy r.
12. Instytucja prowadzaca badanie COBORU Stupia Wielka PL
Testing authority
13. Jednostka(i) badawcza(e) i miejsce(a) SDOO w Zybiszowie PL
Testing station(s) and place(s)
14. Okres badania 2019, 2020
Period of testing
15. Data i miejsce wystawienia dokumentu 02.12.2020, Stupia Wielka PL

Date and place of issue of document



Numer zgtoszenia w instytucji sporzadzajace]j raport: ONZ 8182

Reference number of reporting authority

16. WYNIKI BADANIA ODREBNOSCI, WYROWNANIA I TRWALOSCI
RESULTS OF THE TECHNICAL EXAMINATION AND CONCLUSION

(a) Sprawozdanie z badania odrebnosci

(a) Report on Distinctness

Odmiana: Milija DS
The variety
- jest wyraznie odrgbna od kazdej znanej nam odmiany. [ X]
is clearly distinguishable from any other variety whose existence is known to us.
- nie jest wyraznie odrgbna od wszystkich znanych nam odmian. [ ]

is not clearly distinguishable from all varieties whose existence is known to us

(b) Sprawozdanie z badania wyréwnania

(b) Report on Uniformity

Odmiana: Milija DS
The variety
- jest wystarczajagco wyrownana [ X]
is sufficiently uniform
- nie jest wystarczajaco wyrdwnana [+

is not sufficiently uniform
uwzgledniajgc szczegblne wlasciwosci wynikajace z jej generatywnego
lub wegetatywnego sposobu rozmnazania.
having regard to the particular features of its sexual reproduction or vegetative propagation.

(c) Sprawozdanie z badania trwalosci
(¢c) Report on Stability

Odmiana: Milija DS

The variety

- jest trwata [ %]
is stable

- nie jest trwata [k = 7}
is not stable

w swoich charakterystycznych wiadciwosciach.
in its essential characteristics.

W przypadku pozytywnego wyniku opis odmiany jest dotgczony jako aneks do raportu.

In the case of a positive conclusion a description of the variety is given as annex to this report.

17. Uwagi
Remarks
18.  Podpis

Signature
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URZEDOWY OPIS ODMIANY
VARIETY DESCRIPTION

1. Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajgcej ONZ 8182
raport
Reference number of reporting authority

2. Numer zgloszenia w instytucji zlecajacej SA-1531
Reference number of requesting authority

3. Nazwa hodowlana odmiany DS 1664-10
Breeder's reference

4, Zglaszajacy odmiang (nazwa i adres) Institute of Agriculture, Lithuania Research
Applicant (name and address) Centre of Agriculture and Forestry

Instituto al. 1 Akademija
LT — 58344 Kédainiy r.

5. Nazwa botaniczna Avena nuda L.
Botanical name of taxon

6. Nazwa polska / Polish name Owies nagi/ Owies nagoziarnisty
Common name of taxon Oat

7. Nazwa odmiany Milija DS
Variety denomination

8. Data i numer metodyki CPVO 31.10.2002 CPVO-TP/58/1
Date and document number of CPVO Protocol

9. Data i/lub numer krajowej metodyki OWT/ZYZ/058/1 (18)
Date and/or document number of National Test Guidelines

10. Instytucja prowadzaca badanie COBORU Stupia Wielka PL
Testing authority

11. Jednostka(i) badawcza(e) i miejsce(a) SDOO w Zybiszowie PL
Testing station(s) and place(s)

12. Okres badania 2019, 2020
Period of testing

13. Data i miejsce wystawienia dokumentu 02.12.2020, Stupia Wielka PL
Date and place of issue of document

14. Grupa (cechy uzywane do grupowania zaznaczono przy numeracji litera G)
Group (if characteristics are used for grouping, they are marked with a G in that number)

15. Cechy opisowe zawarte w metodyce CPVO lub metodyce krajowe;j

Characteristics included in the CPVO Protocol or National Test Guidelines



Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej raport: ONZ 8182

Reference number of reporting authority

Gatunek: Owies nagi/ Owies nagoziarnisty
Species:  QOat

Odmiana: Milija DS

Variety

NrCPVO  Nrkraj. Cechy Okreslenie Ocena Uwagi
C]‘SZO i a}t\:{zml Characteristics State of expression Note Remarks
1 1 Roslina: pokréj poistojacy do 4
Plant: growth habit posredniego
semi-erect to intermediate
2 2 Liscie dolne: owlosienie pochew brak lub bardzo stabe 1
lisciowych absent or very weak
Lowest [eaves: hairiness of sheaths
3 3  Lis¢ podflagowy: owlosienie brak lub bardzo stabe 1
brzegow blaszki lisciowej absent or very weak
Leaf blade: hairiness of margins of leaf
below flag leaf
4 4  Roslina: czestotliwosé roslin mala 3
ze zgietymi lis¢mi flagowymi low
Plant: frequency of plants with recurved
flag leaves
5 5  Termin wiechowania pbzny do bardzo 8
(pierwszy klosek widoczny poznego
u 50% wiech) late to very late
Time of panicle emergence
(first spikelet visible on 50% of panicles)
G 6 6  Zdzblo: owlosienie gornego kolanka brak 1
Stem: hairiness of uppermost node absent
7y 7 Zdzblo: intensywno$é owlosienia - - niedotyczy
gérnego kolanka not applicable
Stem: intensity of hairiness
of uppermost node ;
8  Wiecha: kierunek utozenia wielokierunkowe 3
bocznych rozgatezien equilateral
Panicle: orientation of branches
8 9 Wiecha: ustawienie bocznych poélstojace 3
rozgal(;ziefl semi-erect
Panicle: attitude of branches
10  Wiecha: ustawienie ktoskow Zwisajace 2
Panicle: attitude of spikelets pendulous
9 11 Plewy: nalot woskowy sredni do silnego 6
Glumes: glaucosity medium to strong
10 12 Plewy: dlugosé¢ bardzo krotkie 1

Glumes: length

very short



Odmiana: Milija DS

Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajgcej raport: ONZ 8182
Reference number of veporting authority

Variety
NrCPVO  Nrkraj. Cechy Okreslenie Ocena Uwagi
CPVO  National - cpopncteristics State of expression Not, Remarks
No. No. (D, e emar.
G- 11 13 Ziarno zewngtrzne: intensywnosc - - niedotyczy
nalotu woskowego na dolnej plewce not applicable
Primary grain: intensity of glaucosity
of lemma
12 14  Roslina: wysokos¢ (zdzblo i wiecha)  $rednia 5
Plant: length (stem and panicle) medium
13 15  Wiecha: dlugosé srednia 5
Panicle: length medium
14 16  Ziarno: oplewienie brak 1
Grain: husk absent
15 17  Ziarno zewng¢trzne: sklonnosé - - nie dotyczy
do oscistosci not applicable
Primary grain. tendency to be awned
16 18  Ziarno zewnetrzne: dlugos$¢ dolnej - - nie dotyczy
plewki not applicable
Primary grain: length of lemma
G 17 19  Ziarno zewngtrzne: barwa dolnej - . nie dotyczy
plewki not applicable
Grain: colour of lemma
18 20  Ziarno zewnetrzne: owlosienie - - niedotyczy
zewnetrznej strony dolnej plewki not applicable
(z wyjatkiem odmian o bialej i zoltej
barwie dolnej plewki)
Primary grain: hairiness of back of lemma
(except for white and yellow oats)
19 21  Ziarno zewnetrzne: owlosienie - - nie dotyczy
podstawy not applicable
Primary grain: hairiness of base
20 22 Ziarno zewnetrzne: dhugosé - - nie dotyczy
wloskéw u podstawy not applicable
Primary grain: length of basal hairs
21 23 Ziarno zewngtrzne: dlugo$é - - nie dotyczy
trzoneczka not applicable
Primary grain: length of rachilla
G 22 24  Typ rozwojowy roslin jary 3

Seasonal type

spring type




Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej raport: ONZ 8182
Reference number of reporting authority

Odmiana: Milija DS

Variety

16. Odmiany podobne i réznice w odniesieniu do tych odmian
Similar varieties and differences in relation to those varieties

Nazwa odmiany Cecha, ktorg podobna Okreslenie cechy Okreslenie cechy
podobne;j odmiana rozni si¢ u odmiany podobnej  u odmiany zgloszonej
Denomination Characteristic in which the State of expression State of expression
of similar variety similar variety is different of similar variety of candidate variety

Nie ma

None

17. Dodatkowe informacje
Additional information
a) Dodatkowe dane:
Additional data:

b) Uwagi
Remarks

18. Podpis
Signature




